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kaas nakaka, si <plu iihkIu xr lutlxal

nakas, xi qua xit fiux qua nt its 

naksa, xi qui xiut. xi qu<w xint 

kaas n’nakakiltsgamal, xicubi maceri* 

kaas nakaswusalip, xi qua lain uun't u ux J ue rif.
Hine facile est transire ad determinandam tertiam significa

tionem, quam habet particula kau citra interrogationem. Particula 
kua una cum forma conditional verbi, et propter influxum eius- 
modi formae aequivalet etiam pronomini quicu iuqm. qum < niuqiu. 

qilodcuiuqur.
kaa 11 nakaklik, qumliutuque sit tuum unui< H

kaas nakaka. quomdociiqgne se hahiiit

nakas. qua ut umcuiiiqui' xit

naksa. quotquot xmt

kaa 11 nakakiltsgamal, uhicuiiiqiw orun rix 

kaas nakaswusalip, quiiuilocunupu' mortuux fui rit, 

Sub hac significatione particulae kaa melius esset fortasse uti 
formulis kaax uakax. kaax uakxa quam formis uakax. uakxa.

Ea quae hucusque dicta sunt de particula kac applicanda 
sunt etiam particulis affinibus kalia et kapxiu. Exempla.

kalia kiin? quixuam ext/

kalla innil), quixuani xit: xi quix xit; quixquix xit 

kapsin kiin? quid ? quiduam <xt?

kapsin innin . qualuam xit; xi qmd xit; quidquid sit 

kapsin kiin?. euruaui <xt ?

kapsin innin , euruuui xit; xi qua dr cauxa xit; quacuuique dr rauxa 
xit.

Animadverte, posse interdum loco formae conditionalis iuniu 

usurpari formas subiunctivas Hin vel kliiu.
Demum notandus est usus peculiaris particularum kapxiu et 

kaa. Si aliqu m indum interrogas quid rix' , uteris particula kap- 

xin sine addito: indus autem saepe respondebit tx kapsin. quod 
aequivalet latino ecquid^ . perinde ac si diceret ecquid ext quod celiiuf . 

quod significat se nil velle. Similiter si indum interrogas quonam 
iverit e. g. dux. interdum respondebit tx kaa. quod significat vel se 
nescire, vel nolle dicere quonam perrexerit dux. vel ducem nus
quam ivisse.


